124

XXXIV.
Pavana.

JOHN BULL.

f

Tr

—
l

T
D
——
2

)
(W]
(%)

ht L3

—

[— =

32




125

——

o ®

===
o

ry B

|
)

A8\ i
N .||
P!
um_nr {
B 'y
e W :
| IN | P9
=3 o
o~ R &
B
mg . 1
¢
T S
[ |
'Y
[.‘ 'x] N
]
g
TTe Rl L
P
QU
f;lL <
NN u,._wﬂ
o
- |
————

I

) )
A ~ &
m
W% ]
aua
{hs
mm N
TR - i
NEre ;
I

L_'*
~

sl

(W )

N
i] 74

e 7
}
4




e

<
R
SURL Sy
»
UJ

.
e
z

o)
]
+

[ Wy ‘>
o
-
| .
TTO|ee
lL
i

:’3*3

7 ! ! s
st e ertolipel —2

TS

el
L ]

L)
)
g
R
N e
&
x? 1
\\[ Y
e

[
)
\J
'Y
Y
o
}_Jl
l

TRt
H |
¢
A
o

7 'gr') Q ]
| = . ]
= i D_&‘ lL ujf—" §-4w1j:[* H—J‘#\ [#] -
S TS A SR L F v ——1
P -V Sypr LI
. .
F ” :} ; 2t gortt =
| | T ?

* A cross is inserted in the M. S. at this place, and a marginal note added, “L. M”; it is not clear what is referred to.
Hicr ist im Manuskript ein Kreuz und eine Randnote , L. M." beigefiigt; es ist nicht klar, worauf sich dies bezieht.
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* The flats in these two bars are supplied conjecturally; the presence of a sharp, here represented by a natural, implies the

B flats preceding it.

Die b in diesen zwei Takten sind nach Vermuthung erginzt; aus dem Vorkommen des § ist zu schliessen, dass vor den
vorhergehenden Noten h immer b zu lesen ist.
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* The second half of this bar, and the parallel passages two and four bars later appear in the M. S. as a quaver followed
by 6 demisemiquavers.
Die zweite Hilfte dieses Taktes und die Parallelstellen dazu 2 und 4 Takte spiter bestehen im Manuskript aus einem
Achtel und 6 Zweiunddreissigsteln.
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* The Fin the alto part is sharp in the M. S. but the passage seems to require a natural.
Das F in der Altstimme ist in der Handschrift Fis. Doch scheint der Zusammenhang F zu verlangen.
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